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VILDA POJKAR, VARDE
OCH VARAKTIGHET

Litterért vdrde och vardering i fallen Sigfrid Siwertz
Mélarpirater och Marjorie Rawlings The Yearling

It is also true that only a lucky writer can write a classic, and it’s only a rare
classic that can be perennially relevant. If a book we love doesn’t survive, it is
maybe not the fault of the reader or the author or the book, but just that the
world began spinning at a different speed than the book could keep up with.
— Lauren Groff

Litterdr virdering pdgar stindigt pd olika nivier, frin virdet av litteraturen i stort till
olika genrers skiftande virde, frin virderingen av hela forfattarskap till den av enskilda
verk. Vad ir det som gor att litterdrt virde tillskrivs och forsvinner? For att besvara en
sidan fraga behover man rikea ljuset mot tidigare upphéjda forfactarskap som numera
fallit i gldmska. Det gor vi i ett projekt som omfattar dels en litteratursociologiskt
inriktad genomgéng av litterira livscykler, dels en rad fallstudier av fyra svenska och
fyra amerikanska forfattarskap, prisbelonta och stora i sin tid. I projektet utgor denna
artikel en pilotstudie. Forst ndr vi kommit lingre i empirin kan vi uttala oss om even-
tuella ménster angdende vad som gor att vissa forfattarskap forlorar sitt héga virde.
Resultaten av pilotstudien indikerar att en viss egenskap hos en viss text, i det hir
fallet genrebestimningen “klassisk ungdomsroman”, kan ge en enskild text en forlingd
livscykel sett mot forfattarskapet i sin helhet.

De texter som behandlas nedan dr Milarpirater (1911) av Sigfrid Siwertz (1882-1970)
och 7he Yearling (1938) av Marjorie Kinnan Rawlings (1896-1953), romaner som har
anvints mycket i skolundervisning och som anses vara klassisk ungdomslitteratur. De
publicerades pa varsin sida av Atlanten i skilda nationella kontexter och vid olika tid-
punkeer i historien, men bada kan sigas héra till en ling tradition som utgar frin Mark
Twains dventyrliga pojkbdcker. Forfattarna befann sig ocksd i ungefir samma skede av
forfattarskapets livscykel vid tiden for utgivningen. Efter att ha tilldelats betydelsefulla
inhemska priser, utmirkelser som blixtbelyser vad som har ansetts ha ett stort litterirt
virde vid en viss tidpunkt, har Siwertz och Rawlings forfattarskap bada blivit foremal
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for skiftande virderingsvigor. Dessa likheter legitimerar jimférelsen, och prismat for
den ir den idventyrliga pojkboken. Vilka akedrer och vilka virdeskapande handlingar
kan urskiljas i samband med virderingen av Mdlarpirater och The Yearling over tid?
Vilken typ av litterira virdekategorier kan dessa kopplas till? Och vilken betydelse har
etiketten ungdomslitteratur for virderingen i de tvd nationella kontexterna?

Siwertz kanonisering borjade med Milarpirater 1911, gick vidare med De nios pris
1927 och nidde sin kulmen i och med hans intride i Svenska Akademien 1932. Frin
1980o-talet dr det dock bara Milarpirater och Selambs (1920) som egentligen forblivit
ldsta och idag ir Siwertz en i princip bortgldmd forfattare.? Rawlings vann ocksa hon
omedelbar berommelse med 7he Yearling 1938, belonades med Pulitzerpriset for den
romanen redan dret dirpd, och férblev sedan kind framfor allt genom detta verk
medan andra delar av hennes litterdra produktion gldmdes bort. I denna komparativa
studie anvinder vi oss av virdekategorier som etablerats i tidigare svensk forskning av
Torbjorn Forslid, Jon Helgason, Lisbeth Larsson, Christian Lenemark, Anders Ohls-
son och Ann Steiner: stil- och formvirden, kunskapsvirden, samt sociala, emotionella
och ekonomiska virden.® I anslutning till deras samtidsinriktade forskning pé svenskt
material och svenska aktdrer, rum och platser har Ohlsson, Forslid och Steiner i en
artikel efterlyst en nyansering av begreppet litterirt virde genom tre typer av dif-
ferentiering: forfattarens kulturella kapital, geografiska skillnader och en upphéjd
forfattares funktion over tid.” Denna artikel 4r ett svar pd deras uttalade 6nskan och
bidrar till forskningsfronten genom att jimfora tvd nationella arenor och applicera
virdekategorierna pa ildre material av en ging uppburna forfattare.

Begreppsmiissigt sammanfor vara ldsningar idéer och teorier frin Pierre Bourdieu
och Raymond Williams och operationaliserar en kombination av dessa i forhéllande
till litterdrt virde. I termer av Bourdieus teori i Konstens regler. Det litterira filtets
uppkomst och strukrur (1992) kan en glomd forfactares dde forstds som en forskjutning
av dominansen i etablissemangets filt.® Bourdieu menar att det visentliga dr hur en
forfattares bakgrund och symboliska kapital kan ge en position i en existerande litterdr
hegemoni eller skapa en helt ny i ett visst lige:

Det ricker inte med att siga att filtets historia 4r en historia om kampen for ate f
monopol pé att uppritta erkinda perceptions- och virderingskategorier. Det ir kampen
sjilv som utgér filtets historia, det dr genom kampen som filtet far sin plats i tiden. Det
ildrande som drabbar forfattarna, verken och skolorna r nagot helt annat dn resultatet
av en mekanisk glidning mot det forgingna: det uppstir ur kampen mellan dem som
blivit epokgorande och som kimpar f6r att fortsitta vara det och dem som inte kan

bli epokgorande i sin tur utan att forpassa de forstnimnda till det forflutna. Dessa

har intresse av att hejda tiden och foreviga det nuvarande tillstindet. Det 4r en kamp
mellan de dominerande, som férsvarar kontinuitet, identitet och reproduktion, och de
dominerade, de nytillkomna, som ir intresserade av diskontinuitet, brytning, differens
och revolution. Att vara epokgirande gir inte att skilja fran att skapa en ny position utéver
de etablerade positionerna, det vill siga att gd fore dessa positioner som ett avantgarde
genom att inféra differensen och samtidigt skapa tiden.®

Williams begrepp dominant, residual och emergent later oss dven de tala om litterira
hegemonier och virderingen av forfattarskap som komplexa processer.” Litteraturen
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ir for Williams en privilegierad kulturell domin som speglar den dominanta kulturen
men ocksa i hg grad restkultur och framvixande kultur, och relationen dem emellan.®
En kombination av Bourdieus och Williams begrepp erbjuder en komplex litteratur-
och historiesyn och 6msesidigt belysande teoretiska ansatser, vilket méjliggor en nyan-
serad bild av savil rumsaxeln som tidsaxeln i forhallande dill specifika forfattarskap i
deras respektive nationella kontexter.

Pojkbok eller inte? Sociologiska och historiska aspekter

Under flera ar innan Rawlings skrev 7he Yearling forsokte hennes forliggare Maxwell
Perkins, legendarisk redaktor pa Scribner forlag och en central aktor i virderingen av
ménga forfattarskap, overtala henne att skriva en bok om en pojke som bodde i "the
Big Scrub” i Florida, ett otillgingligt omrade mellan Oklawaha River, St. Johns River
och Lake George. Till en borjan handlade det for Perkins om en bok for barn, inte
bara pojkar:

I was simply going to suggest that you do a book about a child in the scrub, which
would be designed for what we have to call younger readers [...]. If you wrote about a
child’s life, either a girl or a boy, or both, it would certainly be a fine publication, and
such books have a way of outdoing even the most successful novels in the long run,
though they do not sell many in a given season except now and then.’

Perkins forsokte dvertyga Rawlings genom att hivda att de bista, storsta, mest ling-
livade litterdra verken ir sidana som kan lisas av bdde barn och vuxna: “This is a
characteristic of a great book, that it is both juvenile and adult, and that is the thing
that assures it of a long life.”"® Han papekade i ett brev i oktober 1933 att Mark Twains
Huckleberry Finn och Robert Louis Stevensons Treasure Island ir bécker skrivna frimst
for pojkar, men att ”[they] are read by men, and they are the favorite books of some
men. The truth is the best part of a man is a boy”."" Rawlings ville egentligen inte
skriva en traditionell pojkbok eftersom hon inte ville kategoriseras som en forfattare av
ungdomslitteratur, men till slut lit hon sig i nigon mén overtalas och skrev i ett brev
i slutet av 1935: "It will not be a story for boys, though some of them might enjoy it.
It will be a story about a boy—a brief and tragic idyll of boyhood”." Ett ar senare var
hon mer tydlig nir hon férsokte avvirja vad hon sig som en odnskad kategorisering:

What I am concerned about, is that the forthcoming book should not be labeled a
“juvenile”, because I think it will only incidentally be a book for [...] boys [...]. T believe,
I hope, that the book will be able to stand on its own feet. The only thing different I am
doing, with the market, or appeal, for boys in mind, is avoiding the psychological (usu-
ally sexual) involvements of maturity. [...] But it is important that no announcement

ever be made, anywhere, that the book is a “juvenile.”"®

Hir forsoker forfattaren sjilv uttryckligen styra hur hennes roman ska betecknas och
marknadsfdras. Nir 7he Yearling publicerades 1938 marknadsfordes den mycket riktigt
till en bérjan som “general fiction” — som det verkar i enlighet med forfattarens énske-
mal — men nir den salde bra fick den vilkinda illustratéren N. C. Wyeth (Treasure
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Island) illustrera en ny utgdva i den populira serien Illustrated Classics,' och statusen
som pojkbok etablerades. Nir det hade gitt en tid handlade Rawlings litterdra rykte
och berémmelse framfor allt om 7he Yearling som vid det laget (1950-talet) med efter-
tryck hade placerats i kategorin ungdomsbok eller till och med ”barnbok”.'® Rawlings
formodade att en vuxenbok skulle ha ett hogre litterdrt virde in ungdomslitteratur,
men bokmarknadens aktorer ansdg att virdet av hennes bok ldg just precis i dess etiket-
tering som det senare.

Perkins har en tydlig syn pa ungdomsbokens férvintade varaktighet i férhillande
till vuxenlitteraturen, men vad utmirker da virderingen av ungdomslitteratur un-
der 1900-talets forsta decennier? Den har varit féremél for stora omférhandlingar i
samband med férindringar inom manga olika litterira filt. Gemensamt for de bida
nationella arenorna under denna period 4r att det litterira filtet akademiserades, vilket
i praktiken innebar att manliga professorer vertog initiativet genom introduktion av
och litteraturanalytiskt arbete med komplexa modernistiska texter. I Sverige avlser
detta en period under 1800-talet da forfattare som Emilie Flygare-Carlén, Marie So-
phie Schwartz och Fredrika Bremer lyckades bittre och salde betydligt mer pd export
dn sina manliga kolleger (till exempel Carl Jonas Love Almqvist), och det sd kallade
svenska kvinnliga romanundret ingick i en bred férfattarnas, kritikernas och ldsarnas
marknad som vid denna tid styrde virde och virdering inom litteraturfileet.'®

Samma typ av icke-akademisk hegemoni i det litterira etablissemanget ser vi i fallet
ungdomslitteratur i en amerikansk 18oo-talskontext. Perioden som féljde amerikanska
inbérdeskriget har av Maria Holmgren Troy beskrivits som “a period when many
famous American authors wrote for children, when literature for children was revie-
wed by well-known authors in the most prestigious American periodicals, and when
American children’s periodicals [...] were highly regarded and read by both adults and
children.” Holmgren Troy hinvisar till tidigare forskare och definitionen av perioden
som “the Golden Age of Children’s Literature”."” Ungdomslitteraturens hoga status vid
den hir tiden var, forutom att den kunde kopplas till tidens estetiska och ekonomiska
prioriteringar bland forfattare och kritiker, en del av det nationella projekt som hade
bildning av de amerikanska barnen hégt pa agendan.'® Fran sekelskiftet gjorde dock
akademiseringen av det litterdra filtet i Henry James Amerika att skrivandet om barn-
och ungdomsbécker f6rskots frin upphéjda forfattare och kritiker till bibliotekarier
och andra akeorer.

Framvixten av pedagogiken som universitetsimne med dess fokus pa barn i skolan
bidrar till denna utveckling, vilket blir en viktig faktor i virderingen av ungdoms-
litteraturen. En hel genre som under 18o0o-talet haft en hog och specifikt litterir status
trings undan och byter hemort till biblioteken och skolan, kort sagt didaktiseras, och
virderas nu snarare med tanke pd uppbygglighet, fostran och inte minst tillginglighet
for unga ldsare.” Det ir en parallell till vad som skedde nir de svenska kvinnliga
1800-talsforfattarna forlorade sin upphdjda position i det litterira etablissemanget.
Deras tidigare sa hdgt virderade romaner rangerades ner till underhallningslitteratur,
betydligt mindre upphdjd dn under 1800-talet, knappt vird att studera.?® Bida for-
skjutningarna ligger i linje med den 6kade specialiseringen och akademiseringen inom
humaniora under 19oo-talet.
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Siwertz, Rawlings och det vilda

Rawlings tvekade infr att skriva en pojkbok, men just det ville Sigfrid Siwertz gora
ndr han 1911 gav ut Milarpirater, och det ir ingen tvekan om att Mark Twains Huck-
leberry Finn (1884) och The Adventures of Tom Sawyer (1876) innehallsligt har varit
en stor inspiration for skildringen av den seglats som Georg, Fabian och Erik foretar
pa Milaren under nigra sommarveckor.?’ Georg och hans bror Erik ger sig av frin
hemmet, och sammanstrdlar med Fabian, vilket resulterar i att de stjil en bat, och
ger sig av. Klassmissigt skiljer sig Mlarpirater frin Huckleberry Finn, di Georg ir en
blivande student och Erik och han kommer frin ett borgerskapshem, medan Fabian ar
son av underklassen.?? Det sticker av betydligt mot den traditionelle pojkbokshjilten
i dventyrsromanen, som normalt skildras som ett slags outcast, som stir utanfor klass-
systemet.® | textens borjan dr Fabian skildrad som "mork”, men ocksd som den som
har initiativet, som kan tala for sig och tillskansa sig fordelar. Detta dndras dock och
texten uppehaller sig mycket vid de maktkamper som inte sillan genom ordentliga
slagsmal utspelar sig mellan Georg och Fabian, mellan borgarklass och underklass
om man s3 vill. Georg tar hem spelet och blir den egentlige kaptenen ombord pa
Vindrosen. Texten slutar i att Fabian rymmer och forefaller ga till sjoss medan Georg
har gjort betydande erfarenheter infér den fortsatta livsresan och ocksa ir villig att ta
konsekvenserna av dventyret.

Oritt hade man handlat och fick ta sitt straff. [---] Det skulle bli en hard tid av dckel
och férddmjukelser, ty alla som nu lago sé tryggt och snusade bakom sina gardiner i den
frostiga mannatten, de voro emot dem och skulle falla 6ver dem som arga hundar. Men
Georg lovade sig dnda, att han hela tiden skulle le i mjugg, f6r bakom allt det dir som
hyggligt folk gjort upp for sig, lig ind4 alltid dventyret och lurade.?*

Den bergsonska vilje- och upplevelsefilosofins drag i Milarpirater, som diskuterats
omfattande i Siwertzforskningen, framtrider i textens avslutning, liksom pd minga
hall i texten: ”Och nir det en gang skulle komma, det riktigt stora dventyret, som
miste komma, di kinde han med sig, att han liksom var bittre rustad 4n andra.
Han hade ldrt sig att viga nagot, och han skulle nog finna en god sak att viga nigot
for.”? Hir gestaltas hur den bergsonska vitalismens sirskilda livskrafter dverskrider ett
rent fysikaliske-mekaniske synsitt pa levande organismer, men ocksé tanken om tidens
varaktighet och den fortitning som sker av den historia vi levt. Den élan vital som
Bergson talade om kan inte helt domesticeras.

Bide Rawlings och Siwertz texter star, helt i enlighet med den genregrundande
romanen Huckleberry Finn, i forhéllande dill det vilda. I Mélarpirater ir det friga om
en resa ut i det vilda frin det ombonade hemmet, en “civilisation” som ocksa finns kvar
vid hemkomsten. De férildralésa broderna Georg och Erik bor hos farbror Konrad
och tant Leontine, vantrivs visserligen men ir tryggt inlemmade i borgarklassens miljo.
Klasstillhorigheten markeras i beskrivningen av tant Leontine som ”sig ut som en
benig kalvstek i ansiktet”.?¢ Kalvstek kan sigas vara en ganska siker klassmarkér, dven
om kalvkétt generellt sdldes i avsevirt stérre omfattning vid denna tid dn senare under
1900-talet d4 bristen skapade in stdrre exklusivitet. Sommarseglatsen med dess dventyr
ir en flyke frin denna instingda miljé «ill det vilda och fungerar som en parentes i
deras trygga men kvivande tillvaro. Under dventyret befinner de sig nistan bara i det
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vilda, med undantag for ett besok hos greve Leerhousen. Under seglatsen representeras
civilisationen till en bérjan av den vilskdtta biten Vindrosen, men denna 6 av civilisa-
tion forfaller symboliskt nog under resans gang — all mat éts upp, och de tre pojkarna
kamouflerar det vackert vita dicket genom att mala om det i smutsens firger.

I The Yearling bestér civilisationen i férsta hand av Baxter’s Island, en médosamt
skapad och bibehallen oas av ordning, odling och organisation dir familjen Baxter
lever och verkar helt omringad av ett vilt och ogistvinligt landskap. Hoten mot det
civiliserade 4r alltid nirvarande hir, liksom i Mdlarpirater. En féréodande hoststorm
paverkar inte bara Baxter’s Island utan hela landskapet och férindrar forutsittningarna
for den livsnddvindiga jakten. Ett skallerormsbett r nira att doda Penny Baxter, som
i texten 4r upphéjd till nira nog helgonstatus och garant for ett grundliggande matt
av civilisation bade genom jakt och odling & ena sidan, och i férhéllande till de enda
grannarna, familjen Forrester, 4 den andra. Bj6érnen Slewfoot, en flock vargar och till
och med Jodys hjortkalv, som till sist trots Jodys anstringningar visar sig vara oméjlig
att timja och inforliva i den minskliga ordningen, hotar stindigt de tama djuren
och grodorna.

Denna tematisering av grinsen mellan det civiliserade och det vilda som p4 olika
sitt utmirker bdde Milarpirater och The Yearling ir konstitutiv for genren redan fran
Huckleberry Finn, och kan forstds som ett av de virden som gér pojkboken gangbar
over tid. Magnus Ohrn (2017) har i sin forskning om barn- och ungdomslitteratur,
bland annat Milarpirater, tagit hjilp av Kenneth B. Kidds Making American Boys
(2004) och dennes begrepp boyology, “ett kluster av idéer med vissa gemensamma
drag, vilka i korthet gar ut pa en positiv grundsyn pa de vilda pojkaren”. Ohrn har
utvecklat den svenska motsvarigheten pojkologi och betonar “den milda vilden”, en syn
pa pojkens nodvindiga frigorelse som definierar bide Georg i Milarpirater och Jody
i The Yearling. "Dessa idéer fick sitt genombrott i det tidiga 1900-talets rddgivnings-
litteratur, handbécker dir det handlade mindre om att straffa och mer om att vigleda
pojkarna, vidja till deras férnuft; man talade om he gentle savage.” Ohrn hinvisar dven
till den amerikanske historikern E. Anthony Rotundo och hans tankar om en sirskild
territoriellt betingad subkultur f6r pojkar under 1800-talet, avskuren frin hemmets
mer feminina sfir, men dven frin vuxna mins samhillskontrakt — “en pojkarnas egen
nation med sina egna normer och regler”.2” Ohrn utvecklar sedan dessa idéer angiende
milarlandskapet som ett pojkland och betonar dir Georgs uppbrott frin en ordnad
tillvaro i skola och hem, vilken sedan landar i hans vuxenblivande. Jody i 7he Yearling
delar pojklandet med pappan Penny till viss del, fram till slutet nir han tvingas déda
hjortkalven Flag, stjil en bét pd egen hand, nistan dér, och slutligen atervinder hem
som man och tar éver Pennys ansvarsomraden.

Paratextuella och textuella aspekter

En forinderlig utgivningshistorik som vacklat mellan ungdomsbok och vuxenbok har
Milarpirater och The Yearling gemensamt. 1 Sigfrid Siwertz. En forfattares uppging
och fall (2017) redogdr Ohrn ocksa for hur textens utgivning, om man betrakrar alla
olika upplagor och nytryck, ger “ett ambivalent intryck” och menar att Milarpirater
ir "en bokprodukt som émsom riktar sig till en yngre publik, msom till en ildre och
emellanat soker attrahera bida malgrupperna”.?® Exempelvis trycktes den fjirde upp-
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lagan 1917 i Bonniers billighetsserie 85-6resbocker med titlar av Kipling, Jack London
och Fedor Dostojewski [sic], vilket tyder p4 en blandad malgrupp. Fredrik Book gor
urvalet till en utgdva av Milarberiittelser, i vars forord han slar fast det bergsonska in-
flytandet genom att kalla Georgs filosofi aktivism.?® Denna utgiva, som ocksa innehéller
novellen "Milarbréder” ur De gamla (1909), vinder sig till en vuxen mélgrupp. Men
den utgava som verkligen etablerar Milarpirater som ungdomslitteratur utkommer pa
Bonniers 1939, samma ar som Rawlings fick Pulitzerpris {6r 7he Yearling, och darefter
i nya ungdomslitterira upplagor 1948, 1953, 1955 och 1962. Att den ir vind till en
ungdomlig publik beligger Ohrn med att den ir illustrerad med "Torsten Schonbergs
ldte karikatyrartade bilder”, men ocksd att den forsta utgdvan trycktes i folio, vilket
ocksd tar sikte pa en yngre malgrupp. Milarpirater forekommer under denna period
ofta i skolans litteraturundervisning, vilket férlaget sannolikt visste om. Men Bon-
niers gav ocksd ut den stilld till vuxna lisare 1945 i serien Nutidsromaner, “nu utan
illustrationer och med segelbat i solnedgingen (av okind konstnir) pa omslaget”. I
serien ingdr ocksd Eyvind Johnsons Nattivning, Marika Stiernstedts Astentat i Paris
och Fritiof Nilsson Piratens Bombi Bitt och jag. Paratextuellt, menar Ohrn, vill man
hir finga en nagot dldre publik, "nagot som forstirks nir man pd baksidestexten ldser
att det dr en konstnirlig bok som ocksd handlar om 'den fagra Milarens blinande
fjirdar”.® I nista utgdva 1963 ir Siwertz kortroman iter en ungdomsbok i serien De
odédliga ungdomsbdckerna, och den publiceras med titlar som Djungelboken, Onkel
Toms stuga, Den siste mobikanen och Skattkammarin. Forst 1977 ges den ut igen, och
nu med nytt omslag och illustrationer av Eric Palmqvist. Hir har man lyft fram en
kort och inte sirskilt birande passage i romanen som handlar om tre unga kvinnor
som badar nakna, och dessa pryder nu omslaget. Det 4r svirt att siga om detta skall
ldsas som ett tecken pa en ligre virdering av Siwertz, eller om det helt enkelt ar ett
utslag av tidens estetik. En diskret utgdva kommer dock 1983 pa Bra bocker, i serien
Bra klassiker. I Tore Zetterholms forord nimns ater Bergson, vilket inte forekommit
sedan Books utgdva fran 1927.%"

I forskning och litteraturhistorieskrivning har man ofta och langt fram i tiden
diskuterat Milarpirater i termer av bergsonsk vilje- och upplevelsefilosofi, men i Den
svenska litteraturen (1989) anligger Conny Svensson ett klassperspektiv dir han betonar
att Huckleberry Finn, Bombi Bitt och Fabian ”férmedlar dventyr och livskunskap
till sina vilartade kamrater — och de 4ger sin forfattares sympati.”®* Vi menar att
forfattarens sympati nog snarare ligger hos Georg, och att Siwertz egen blick dill stor
del sammanfaller med hans. Ater ir det intressant att jimféra med Rawlings, som i
egenskap av journalist som flyttade ner fran Rochester, New York, till Cross Creek,
Florida, och fascinerades av de "Crackers” som levde och 6verlevde i obygden dir,®
anlade en blick som nirmast kan beskrivas som antropologisk.** Hon var en deltagande
observatdr som visserligen tidvis bodde hos Crackerfamiljer, jagade och fiskade och
lirde sig allt om hur man tillagar ekorre och ordnar med hembrint,*® men som ocksd
dokumenterade och anvinde sig av de fattiga familjernas levnadsménster och sprak
i sina litterdra texter. Hennes utifrdn/inifrin-perspektiv motsvarar p manga sitt den
vy hon hade frin sin veranda dir hon ofta satt och skrev. Hon befann sig utanfor sitt
hus mitt i det landskap som hon skrev om och kunde félja det som hinde dir och de
minniskor som arbetade 4t sig sjilva och 4t henne, men verandan var indd upphéjd,
skyddad av myggnit och ngorlunda odtkomlig f6r ormar och alligatorer, och gav
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henne en privilegierad position pd grinsen mellan utanfér och inuti i forhdllande
till Crackerkulturen.®® Detta perspektiv spelade in nir hon senare belonades med
DPulitzerpris for The Yearling, vilket vi aterkommer dill.

Det 4r alltsd stor skillnad mellan Siwertz och Rawlings blick pé och relation till
stoffet. Dir Rawlings anldgger ett kvasiantropologiskt perspektiv skriver Siwertz helt
utifrn sin egen klasstillhérighet, och klassaspekten har ocks stor biring pa hur Miilar-
pirater gestaltas. Hela skeendet 4r sett ur Georgs perspektiv, och han ir skolad, viltalig,
civiliserad, vilket ocksé firgar texten. I Huckleberry Finn och The Yearling forekommer
mycket dialekt, i Mélarpirater ingen alls.

Trots den klassmissigt fixerade blicken uppvisar Mdilarpirater ett skrivsitt som
nistan forebddar modernismen, vilket kriver en litteraturhistorisk inplacering. Nir
kortromanen Malarpirater ges ut 1911 4r vi tva dr efter storstrejken och det ar tre ar till
forsta virldskrigets utbrott. I litteraturen kommer den tidiga modernismen snart att
slé igenom med Pir Lagerkvist och Edith Sédergran, pa prosans omrade har Hjalmar
Bergman 1910 givit ut Hans ndds testamente och Elin Wigner publicerat Norrtullsligan
(1908) och Pennskaftet (1910). Det ir stor skillnad mellan 1800-talets realistiska roman-
konst, som stod for en ny vital samhillsklass, borgerskapets, med starka samhillsrefor-
matoriska intressen, och 1900-talets borgerliga realism, vars positioner var vil befista
men ocksd i hdg grad hotade. I stillet dr det nu arbetarklassen som rycker fram mot
hegemonistillning i Sverige. Den borgerliga 1900-talsrealismen gestaltar dirmed en
social retritt. Dir Hjalmar Bergman ir den som kanske starkast hicklar det borgerskap
han samtidigt ir sa fist vid, 4r Siwertz den som héller starkast fast vid konservativa
virden, bland annat vad giller ekonomiska system. Asiktsskalan ir saledes vid bland
tiotalisterna, frin Ludvig Nordstroms utopiska totalism till Elin Wigners och Gustaf
Hellstroms patagliga intresse for minniskans livs- och arbetsvillkor. Det ir till dessa sa
kallade tiotalister Siwertz brukar riknas.®

Den lite spartanska formen och textens minga allusioner som kriver viss bildning
trots att Milarpirater ir en ungdomsbok f6ljer bara delvis denna konservativa inrikt-
ning hos Siwertz. Texten ir péfallande kondenserad och stir knappt Voltaires Can-
dide efter vad giller hur snabbt episoderna avloser varandra. Det férekommer ganska
stora luckor i texten, vilket 4r nistan det rakt motsatta skrivsittet gentemot Rawlings
omsorgsfulla skildrande av det vardagliga flédet in i minsta detalj. Detta innebir att
Meilarpirater inte i alla stycken ar ldttldst, utan kriver starke fokus vid ldsningen. Man
kan, om man s vill, hirleda denna formaspekt till den bergsonska filosofin, som be-
tonade serier av upplevelser som tidsuppfattning, istillet for tidens kvantitativt jimna
fléde. Siwertz forefaller vilja skildra att upplevelsen ar ett sammanhingande férlopp
av kvalitativa skillnader.* Aterigen skiljer sig véra tvi ungdomsbécker diametralt i,
eftersom Rawlings text till sin struktur helt och héllet foljer drets ménader och arstider
i ett berdttarmissigt sett jimnt tempo. Kulmen pé den linga, svira jakten pd bjérnen
Slewfoot skildras timligen odramatiskt som vilken annan hindelse som helst, och
berittelsen gar sedan vidare i samma makliga take: “Penny lifted his gun. He took
steady aim and fired. [...] old Slewfoot dropped. His killing days were done.”®® Samma
lugna tempo utmirker andra delar av berittelsen, dir man som lisare hade kunnat
forvinta sig mera spinning, till exempel nir Grandma Huttos hus brinner ner eller nir
Jody stjil en bit. Den realism och detaljrikedom som 7he Yearling priglas av generellt
utmirker ocksd den skildring av tidens ging som en ling rad hiindelser som kan vara
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dramatiska eller vardagliga, men som foljer pd varandra i ett jimnt fléde som dagarna
i en kalender. Forfattaren och litteraturkritikern Lauren Groff beskriver stilen: ” 7he
Yearling is a magnificent, transparent, slow-moving river. Its style is direct and free of
fireworks, its subjects planted at the beginnings of the sentences, solid as potatoes. [...]
the book’s rhythms become almost transcendental.”*

Miilarpirater och The Yearling skiljer sig alltsd diametralt &t dill stil och form, berittar-
tempo och blick. De har gemensamt att de ir motvilliga ungdomsromaner, men inda
over tid etablerade som sddana. Férfattarskapens livscykler ser olika ut, men har det
gemensamt att forfattarnas status i det litterdra etablissemanget har kulminerat kraftigt,
varefter deras virderingskurvor vints i timligen brant nedgang, i Siwertz fall frin 1932
och i Rawlings fall frin 1947. Hur ser dé dessa virderingsvagor ut for forfattarskapen
som helhet och for de tvd romanerna?

Siwertz kanonisering och fall

I ”Manlig, bildad och med ett klart intellekt. Sigfrid Siwertz och det tidiga 1900-talets
litterira institution” utreder Peter Forsgren ur genusperspektiv kanoniseringsprocessen
av Siwertz forfattarskap genom receptionsstudier som utgér frin tva hypoteser, den ena
att "den romannorm som priglar Siwertz-receptionen ir en norm som har sina rotter i
1800-talets sa kallade idealrealism”, den andra att olika forestillningar om manlighet
och modernitet dven de ligger bakom den héga virderingen av forfattarskapet under
den aktuella perioden [1911-1928]”.' Han stoder detta bland annat genom att hinvisa
till Lars Brinks forskning i Gymnasiets litterira kanon, som visar att en av de mest
spridda litteraturhistorierna grundligt virderar forfattarna till savil life som letter.*
"Idealforfattaren beskrivs och definieras genom motsatspar som sund-osund, frisk-
sjuk, manlig-vek. En ’stor’ férfattare dger manlighet och styrka, samtidigt som han
‘organiskt’ hér samman med sitt folk.”*® Borta ir perioden nir det var de kvinnliga
romanforfattarna som silde bist i utlindska éversittningar och var hogst virderade.

Litteraturkritikerna beskriver den mognadsprocess som Georg gir igenom i Miilar-
pirater i termer av ansvar, kraft, balans och harmoni.* Forsgren menar att receptionen
av Siwertz romaner under kanoniseringsprocessen foljer normen om “ett slags moder-
niserad idealrealism”, och fortsitter: "Hir ingar ideal som bland annat berér manlig-
het, bildning och svenskhet”.> Foga forvanande finner vi i Mailarpirater karaktirer
som ldser Swedenborg och Platon. De férsta decennierna av 19oo-talet innebir ett
genombrott for en borgerlig offentlighet i Sverige, vilket speglas i att fiktionsprosan
okar och romanen utvecklas samt att bokmarknaden expanderar.® Litteraturkritiken
blir under perioden en mycket viktig aktor, med sina rikslikare, varav den mest kiinde
dr Fredrik Book. Litteraturhistorieimnet, “nagot av en humanistisk modevetenskap”
vid denna tid, blir en tung aktér genom att manga litteraturhistoriker ocksd verkar som
kritiker och antologiutgivare och dirmed starket bidrar till formandet av en nationell
litterdr kanon.*” Denna det tidiga 1900-talets utveckling mot specialisering och akade-
misering var som nimndes tidigare gemensam for den svenska och den amerikanska
litterira kontexten.

Forfactarskapets livscykel har tilldragit sig ett ganska omfattande forskningsintresse,
och d4 frimst kanoniseringen. Siwertz sjilvskrivna plats i det litterira etablissemanget
forindrades kraftigt nir 1930-talets autodidakter steg snabbare och hogre 4n han hade
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kunnat férutse. Han var, menar Forsgren, frimst under 1910- och 1920-talen sedd
som den frimste i sin generation och en av Sveriges storsta forfattare. Det dr genom
Milarpirater, Selambs (1920) och Jonas och Draken (1928) han nar denna virdering.*®
Av tiotalisterna ir han den forste att bli invald i Svenska Akademien 1932, vilket
Forsgren ser som hojdpunkten i kanoniseringsprocessen.® Debuten sker med ett
stycke flanérlitteratur, Gatans drommar (1905), men det dr med Milarpirater Siwertz
far sitt genombrott.%® Att Siwertz blir s stor och att kanoniseringen gar s spikrakt
uppat beror, enligt Forsgren, pa att han kan beskrivas som den manlige medelklass-
intellektuelle forfattare som den litterira institutionen under 1900-talets forsta decennier
behévde som ett av sina flaggskepp”.® Endast kritikern David Sprengel 4r en avvikande
rost i hyllningskéren, da han pekar pa att Siwertz ir en forfattare som inte forargar
nagon. Forsgren citerar en recension av Sprengel:

Han har en viss fantasi, en viss intelligens, en viss medfédd smak, en viss forvirfvad
kultur, ett visst intresse for allt, som 4r uppe i tiden, en viss skicklighet att skrifva
verseradt och att ordna ett material, en viss frivol lekfullhet och ett visst etiskt allvar;
han har ingenting f6r mycket och ingenting for litet for att stdta; han har férméagan atc
vara populir och dnd4 verka distingerad; han 4r ungefir, hvad recensenterna sjilva skulle
kunna bli om de lagt sig efter att bli novellister; han ir recensenternas exemplariske
forfattare.®?

I Siwertz fall ssammanfattar Sprengels virdering senare virderingsvigors dom. Vi kan
se dnnu en parallell dll 7he Yearling och en virdering som inte ir si kvalitativt be-
stdimd utan dir texten fingar stora lisarskaror genom att vara mer allmin och lagom.
Rawlings framgingar med 7he Yearling handlade dels om forsiljning, det vill siga
kommersiellt virde, dels om popularitet, gunst, ett sorts allmint gillande. Hennes
forldggare Perkins skrev att han aldrig hért talas om en bok som var sd “universally
liked”.%® Det Sprengel beskriver angdende Siwertz 4r pa liknande sitt att geniet och den
djirva originaliteten saknas, men att han ir populir, tilltalar pa bredden och stryker
medhars de smaknormer som recensenternas virderande girning utgick fran.

I kortromanen om pojkiventyret blir, som ovan nimns, underklassen rejilt upp-
kladd, medan pojken fran borgerskapet kan étervinda till sitt privilegierade liv, och
med hinsyn till att Siwertz 4r och forblir en borgerskaplig forfattare, dr det foga éver-
raskande. Det skall dock fa sin motbild i vad som sedan hinder nir denne gigant
under 1900-talets forsta decennier, savil vad giller forsiljningssiffror som i termer av
etablissemangets gunst, i sitt intrddestal i Svenska Akademien 1932 gér ndgot av ett faux
pas. Per-Olof Mattsson har i "Befriande girning fér mera 4n hég besinning. Sigfrid Si-
wertz konfronteras av yngre forfattare efter intridestalet i Akademien 1932” behandlat
debatten som foljde pé Siwertz intridestal.® Talet som holls den 20 december var en
stor mediehindelse, och det rapporterades om det dagen dirpa i Stockholms- Tidningen,
Social-Demokraten, Dagens Nybeter, Svenska Dagblader och Arbetet. Kontexten ir den
brytningstid, d4 de etablerade tiotalisterna som skrev borgerlig realism fick se konkur-
renter fran nytt hall, dir forfattare frin andra sociala skikt in de gingse, av “folkligt
eller proletirt ursprung”, gav nya rikeningar, ibland ocksa i samrdd med andra radikala
forfattare.® I sitt tal férringade Siwertz — den kanske mest hyllade representanten for
den borgerliga realismen — det nya.
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“Journalisten pa Arbeter”, skriver Mattsson “maste ha kint pd sig att det skulle gd
att skapa debatt runt Siwertz utfall mot modernisterna”.®® Arbeter lit intervjua nigra
lundaakademiker, som stillde sig ganska positiva till Siwertz kritik av modernismens
brott mot harmoni i texterna, men debatten hade bara bérjat. Eyvind Johnson och
Karin Boye nappade som representanter f6r den unga dikten 28 december, och John-
son poingterar i sin artikel att den nya dikten speglar den nya tiden, “lifvet sjilft, som
ir en trasig rora, det dr trasigt och rorigt bade psykiskt och socialt”.®” Boye menar
att kritiken delvis 4r felaktig, och hinvisar av utrymmesskal till sin artikel ”Spraket
bortom logiken” i Spectrum 1932. Rudolf Virnlund gar lingre i sin artikel dagen dirp4,
och betonar idén om dikten som verktyg, for att gora tillvaron rikare och littare
for minniskorna”, och menar dessutom att dikten bér ha en social, emancipatorisk
uppgift. Aven Virnlund ir influerad av den bergsonska filosofin, vilket manga av
arbetarforfattarna var i borjan av trettiotalet, men ocksd av psykoanalysen nir han
menar att dikten kan befria oss frin "komplex och himningar”, och dessutom, och
hiri ligger det bergsonska, att gora andra uppmirksamma pa den rika positiva glidje,
som kan himtas i sinnevirlden, ur accepterandet av nuet, arbetet och kirleken”.%®
P4 nydrsafton publicerades ocksd texter av Erik Asklund och Ivar Lo-Johansson och
nu ir tonen skarpare och mera oférsonlig. Asklund uppfattade Siwertz angrepp som
en krigsforklaring i de allt skarpare motsittningarna mellan gammalt och nytt.*® Lo-
Johansson avvisar krav pd hur "dikt bor vara” — ”[d]en skall vara liv, det dr det enda
som bor fordras av den”.%

S gick det alltsd till nir Siwertz missbedomde styrkan i de ungas vilja och deras
formaga att inta hegemoni genom ndgot helt nytt, vilket behandlades i antologin
Sigfrid Siwertz. En forfattares uppging och fall.%' Hir kan bide Bourdieu och Williams
appliceras nir det giller position inom det litterira filtet och kulturell dominans. Som
en forfattare som hade dvertagit en hegemonisk position i etablissemanget av nigon
liknande forfattare fore honom missbedémde Siwertz situationen och en direkt mot-
sittning mellan honom och de unga arbetarforfattarna skapades, vilket starkt bidrog
till hans fall frin parnassen, dven om han fortsatte publicera i oférminskad takt inda
till v ar fore sin dod 1970 och fortfor att silja bra. Med Bourdieu handlar detta om
att inte ha kunnat urskilja en ny hegemoni, dirfor att den bygger pa ett nytt symboliskt
kapital och inte ersitter personen i hegemonisk stillning med en ny likadan. Med
Williams kan vi tala om att Siwertz hir trots sin stillning som parnassens okrénte
kung snarast r forknippad med restkultur redan 1932, i linje med den sambhilleliga
borgerlighetens sociala retritt, och att han di missbedomer arbetarlitteraturens starka
tendenser av framvixande kultur som 4r pa vig att ersitta inte bara honom utan den
dominans som han irvt. De slagsmal som Georg och Fabian utkimpar och de nederlag
som Fabian lider i kampen om herravildet ombord pa Vindrosen gir igen i en motsatt
rorelse, nir Siwertz forlorar striden om hegemonin gentemot autodidaktikerna. Pi
den svenska litterira arenan hade forfattare i ledande stillning av samma art avlost
varandra fram till och med Siwertz: "Den litterira offentlighet i vilken Sigfrid Siwertz
framtrider och efterhand erdvrar en central position framstir med andra ord som ett
relative homogent system”.%” Nir de unga arbetarforfattarna, modernisterna, kultur-
radikalerna, proletirforfattarna s sminingom intar den kulturella hegemonin ir det
delvis slut pa den litterira offentlighetens klassmissiga homogenitet.
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Rawlings, forlaggaren och Pulitzerpriset

Marjorie Rawlings 7he Yearling gavs ut i mars 1938 och var huvudnumret i Book of the
Month Club i april samma ar. Den lig etta pd bestsellerlistan i 93 veckor, salde bist av
alla amerikanska romaner 1938 (6ver 250 0oo exemplar) och var den sjunde mest silda
1939. Det dr vért att nimna att Rawlings forsiljningssiffror var anmirkningsvirt hoga,
trots att den ekonomiska situationen under depressionen dimpade de kommersiella
framgangarna f6r hennes bécker och den amerikanska bokmarknaden i stort under
1930-talet.®® Rawlings var en av de litterira stjirnorna hos Charles Scribner’s Sons och
redakeoren Perkins skyddsling, tillsammans med bland andra Ernest Hemingway, E
Scott Fitzgerald och Thomas Wolfe, och blev dirmed snabbt en nationell celebritet.5
Efter att ha identifierat henne som en oslipad diamant erbjéd Perkins s linge han
levde samma uppmirksamhet och stod till Rawlings som han gav sina andra forfattare,
och hans avgérande betydelse for hennes framgéingar i egenskap av “framer”, den
som positionerar henne som foérfattare, ir vilkind och omskriven.®® Rawlings var sjilv
mycket medveten om sin upphéjda plats i det litterdra etablissemanget som hon behall
tills Perkins dog, och min om att fértjina en sidan position. Hennes brev till Perkins
visar att hon ville skriva texter som motsvarade hans tro pa henne och mita sig med
de manliga litterdra giganterna som han foretridde.®® Senare har hon dock haft en
betydligt mer ojimn nirvaro i rampljuset jimfért med dem. Nir hon 57 ar gammal
plotsligt dog i december 1953 hade hon definitivt fallit frin den litterira parnassen,
vilket framgdr av att hennes samma 4r utgivna fjirde roman, 7he Sojourner, som hon
arbetat med i dver tio 4r, méttes av en ljum kritikerkar.®”

Vad var det dd egentligen med 7he Yearling som ansdgs ha ett litterirt virde da
Rawlings belénades med Pulitzerpriset? Pulitzerjuryn det aret, som bestod av Jefferson
B. Fletcher, Joseph W. Krutch och Robert M. Lovett, enades om att rekommendera
The Yearling for priset och faststillde i sin rapport frin 13 mars 1939 att de dvriga
romanerna som de listade inte nidde upp till Rawlings nivd. Motiveringen lyder: An
interesting and sensitive account of the coming of age of a poor boy in a remote part
of Florida. Remarkable both for its psychological insight and as a description of the
life of a picturesque people.”® Rawlings belonades alltsa for att hennes berittelse om
Jody var intressant och kinslig, for att den handlade om en fattig pojke i en bortgldmd
del av Florida, f6r att den var psykologiskt insiktsfull och, anmirkningsvirt nog, for
att den beskrev den pittoreska Crackerkulturen. Det ir med andra ord i forsta hand den
kvasiantropologiska blicken som belonas, men i ganska andefattiga ordalag som kan
kopplas till Perkins kommentar om 7he Yearling som "universally liked” och Sprengels
kritik av Siwertz som oférarglig, harmlés och uddlos ("han har ingenting f6r mycket
och ingenting for litet for att stota”).

John Hohenberg, en tung insiderakedr i Pulitzersammanhanget, papekar att kriti-
kerna inte var helt njda nir priset gick till juryns forstahandsforslag: ”They wanted
something new, raw, and tough. And in 1940, with war flaming in Europe and an
apprehensive America sitting weak and divided between its broad oceans, they got
it”.% Pulitzerpriset 1940 gick nimligen till John Steinbecks Grapes of Wrath efter forslag
frin samma jury bestdende av samma jurymedlemmar, och dven om juryns rapport en-
ligt Hohenberg orsakade en kontrovers inom Pulitzerprisets styrelse blev Steinbeck till
slut enhilligt utsedd till pristagare, 22 r innan han dven fick Nobelpriset. Hir kan man
se virderingen av Rawlings text i Williams termer som begriplig i forhallande till en
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vikande dominant kultur och det som var pé vig att bli restkultur, da den inte erbjuder
det nya, ndgot som kan relateras till det kulturellt framvixande som efterfrigades i den
kristid som andra virldskriget utgjorde. Aret dirpa belonades istillet Steinbeck for
nigot som var “new, raw, and tough” och som ocksa speglade det nationella trauma
som depressionen utgjorde under 1930-talet i bredare, mer allmingiltiga penseldrag
jimfort med Rawlings nirsynt fokuserade blick pé strivan och moda, néd och déd pa
och omkring Baxter’s Island.

Under de forsta dren efter utgivningen av 7he Yearling och dess snabba vag av
uppvirdering i och med Pulitzerpriset dversattes texten till tretton sprak (den har
fram tills nu 6versatts till omkring 30 sprik) och delades ut till tusentals amerikanska
soldater i en av de storsta gratislitteraturkampanjerna i virldshistorien, Armed Services
Editions.”™ Utgdvorna var sma massproducerade pocketbdcker som distribuerades till
amerikanska soldater under andra virldskriget och trycktes i enorma mingder, totalt
122 miljoner exemplar av mer 4n 1300 titlar fram till 1947.7" Att bocker delades ut ill
amerikanska soldater mitt under brinnande virldskrig siger nigot om litteraturens
roll i nationsbyggandet, berittelsen om det amerikanska, den amerikanska sjilvbilden
och mer specifikt nir man tittar pa vilka bdcker som valts ut, vilka virden som just da
ansigs som efterstrivansvirda och hogtstdende. Man kan tinka sig att familjen Baxters
harda tillvaro i en farlig miljo, och framfor allt deras mod och férméiga att leva ett
civiliserat och anstindigt liv trots hotande néd och stindigt nirvarande faror, ansags
vara sedelirande och uppbygglig litteratur f6r amerikanska soldater som befann sig ute
i filt under andra virldskriget.

Vi har sett hur Rawlings belénades och upphéjdes for sin kvasiantropologiska be-
skrivning av Crackerkulturen, for sin insikesfulla skildring av en pojkes tankevirld, och
for ate hennes text inte var forargelsevickande eller ifrigasatte amerikanska virderingar
utan istillet var “universally liked”. Men virderingen av en text i férhillande dill ett
samhille kan naturligtvis ocksa ga i den andra riktningen, si texten nedvirderas pé ett
eller annat vis. Under méinga 4r anvindes 7he Yearling flitigt i skolan, men togs 1946
bort fran lislistorna i vissa skolor i norra USA pé grund av delar som ansigs vara "of-
fensive to blacks” och en ny utgiva med vissa indringar kom att anvindas i skolorna.™
Samma sak hinde med Mark Twains Huckleberry Finn, av samma orsak, men Rawlings
kritiserades till skillnad frin Twain for att inte éver huvud taget behandla rasfrigan i
sin text.” Lirare pd amerikanska skolor fortsatte dock under decennier att inkludera
den friserade utgdvan av 7he Yearling i undervisningen, och den blev en amerikansk
klassiker, precis som Perkins forutspétt nir den kom ut 1938, dven om den alltmer
har kommit att framstd som otidsenlig. Groff berittar om ett méte med Carolyn
Harrell, lirare sedan 48 r i Gainesville, Florida, som har anvint sig av 7he Yearling i
undervisningen av barn i dldern 11-13 4r, men som aldrig triffat en annan lirare som
gjort det, eftersom boken anses for lang, lingsam och detaljerad i digitaliseringens
uppskruvade tidevarv.

She told me too that her students often have difficulty with the book. It is long, which
is off-putting. There’s so much description. The plot is slow. Children are reading less,
and the statewide curriculum is going in the direction of short and dry pieces. Without
Harrell there to push them, most of her students wouldn’t read it. When her students
do read on their own, they read fantasy, books about vampires and werewolves and
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other supernatural creatures. The average child who picked up 7he Yearling when it was
released, during the Great Depression, would have heard the book speaking directly

to him, in his world not unlike Jody’s, with hunger and poverty all around. There may
be hunger in the lives of potential young readers now, but it is different: few children
would know what to do with a gun if a bear charged at them out of the dark woods, let
alone how to feed their families in the wilderness.™

Harrell hittar fortfarande 2014 sitt att motivera sina elever genom att ligga till
aktiviteter som levandegor Rawlings text, men generellt sett kan dagens unga inte
identifiera sig med unga pojkars kamp for att 6verleva i det vilda, di grinsen mellan
det civiliserade och det vilda i litteraturen numera har forflyteats till grinsen mel-
lan minniskor och vampyrer. Trots att texten inte lingre generellt inbjuder till unga
lisares identifikation har dock 7he Yearling hyllats for sin tidlosa och universella att-
raktionskraft och jimforts med litterdra storheter som de kanoniserade misterverken
av Kipling och Twain nir det handlar om litteraturens forméga ate forflytea lisaren till
det territorium dir berittelsen utspelar sig.” Floridas ogistvinliga i stort sett obebodda
”shrub” har en central roll i berittelsen och i dess etablering pd bokmarknaden, liksom
Milarpirater ibland har betraktats som en skildring av milarlandskapet och av Bosk
till och med gavs ut som en “milarberittelse”. Rawlings férhillande till det regionala
uppvisar likheter med hennes skepsis mot att ses som ungdomsforfattare, och hon
forsokee skriva om universella snarare 4n regionsanknutna teman.”™ Det verkar dock
uppenbart att Rawlings fick berommelse bland annat pd grund av att hon kategorise-
rades som "regional”, eftersom hon var aktiv som forfattare nir det nationella intresset
for “regionalism”, i kombination med litterdr realism, var som stdrst. Gordon Bigelow
som har forskat om Rawlings har pdpekat att femton av de tjugotva Pulitzerpris for
skonlitteratur som delades ut mellan 1927 och 1938 gick till "regionalist works” av
forfattare som Faulkner, Steinbeck och Sherwood Anderson.” Rawlings, definierad
som “regional”, virderas alltsi som uttryck for det kulturellt dominanta (Williams).

Lingt senare har Rawlings forfattarskap genomgitt nya vagor av virdering. Bob
Summer skrev 1999 i Publishers Weekly om en ”"Rawlings Revival” i samband med
utgivningen av Max & Marjorie, brevvixlingen mellan Rawlings och Perkins under
perioden 1930-1947. Boken hyllades som en “revelation of the disparate pair’s suprising
closeness” som enligt Jonathan Galassi illustrerade den sirskilda relation mellan férfat-
tare och redaktdr som 4n idag utgor bokutgivningens kirna.” Den korta notisen pekar
pa hur en "revival” konkret kan se ut for en forfattare som visserligen 4r betydande men
som kanske inte har varit i ropet under en tid. Virdeskapande handlingar i samman-
hanget var bland annat att texten inkluderades i bokhandelskampanjer, vilket gav
upphov till flera nytryck i ett stort antal exemplar.”™

Uppsvinget varade dock inte sirskilt linge. Groff radar i samband med 75-arsjubileet
femton &r senare upp bevis for romanens storhet i en artikel i Harper’s Magazine, ”The
Lost Yearling. An American classic fades away” (2014). Hon paminner om miljoner
silda exemplar, och hivdar att 7he Yearling ir ndgot mer in en bestseller och nigot mer
in en otidsenlig barnbok, en genuin klassiker ”influenced by Hemingway’s declara-
tive simplicity” och utgiven av "Hemingway’s legendary editor”. Groff sammanfattar
Rawlings en ging centrala position i den amerikanska litterira och kulturella sfiren
och beklagar sig 6ver att Rawlings genombrottsroman trots detta haller p ate falla i
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glomska jaimfért med andra stora amerikanska 1900-talsverk: ” 7he Yearling is slowly
sinking into obscurity. The novel sold about 6,000 copies in all formats in 2012, which
represents a typical week for 7he Great Gatsby, To Kill a Mockingbird, or The Catcher in
the Rye”. Liksom vi i vir undersokning hir stillde sig Groff frigan varfor Rawlings och
The Yearling har sjunkit i virde: ”I haven’t been able to stop wondering what happened
to Marjorie and 7he Yearling. How does a classic run out of steam?” Hon nimner
kategoriseringen regional litteratur, det faktum att Rawlings bara skrev en enda forst-
klassig bok och andra, biografiska orsaker.®® Mer intressant for oss, i den meningen att
det visar hur Rawlings skrivande kan férknippas med restkultur i Williams mening, 4r
Groffs pipekande att hon inte deltog i nigot samtida avantgarde:

She was not part of a school or a group — there was no Bloomsbury in Cross

Creek — and at a time when Virginia Woolf and James Joyce were publishing their
work, Marjorie was a writer of homespun people and straightforward realism [...]. She
had no advanced politics: she wasn’t a communist, a feminist, or in the avant-garde. The
most progressive thing she did was allow Zora Neale Hurston to stay in her main house
rather than the maid’s quarters.

Detta att std utanfor avantgardet dr indd inte det vérsta, enligt Groff: "Worst of all,
practically everyone I spoke to noted that 7he Yearling is considered a book for young
readers. It is therefore shunted into a category beneath the regard of serious adults.”®!
Hir dterkommer vi till etiketten ungdomsbok, som Perkins lovordade men Rawlings
fruktade och férsdkte avvirja, och hur komplex den kan vara for virderingen av ett
litterdrt verk. Som genrebeteckning dr den mer komplicerad 4n for romaner i all-
minhet, dd begreppet dels kan vara textimmanent, dels ocksd kan fungera som en
sociologisk storhet och mera distinkt handla om mélgrupp och marknadsféring, ibland
via sirskilda distributionskanaler. Med hjilp av vira virdekategorier kan vi nu slutféra
analysen av den virdeforindring vi sett i Siwertz och Rawlings forfactarskap och ytter-
ligare diskutera vad etiketten ungdomslitteratur inneburit {6r Milarpirater och The
Yearling, tva texter vars livslopp avviker fran forfattarskapens livscykler som helhet.

Vardekategorierna applicerade pa Siwertz och Rawlings

Forfattarskap och litterdra texter virderas genom olika typer av agens knutna till
olika aktorer vars virdeskapande handlingar 4r performativa. Vi stillde oss frigan
vilka aktdrer och vilka virdeskapande handlingar som kunde urskiljas i samband med
virderingen av Milarpirater och The Yearling 6ver tid, och vilken typ av litterira virde-
kategorier dessa kunde kopplas till. I genomgangen ovan har vi i Siwertz fall kunnat
identifiera nya forfattare med storre betydelse som aktorer dn han riktigt insdg, och hur
han sjilv fick dessa mot sig, och i Rawlings fall en férliggare, en framtridande aktor i
det litterira etablissmanget, som stéttade henne och inlemmade henne i eliten. Sldende
ar emellertid att Milarpirater och The Yearling har 6verlevt lingre dn forfattarskapen
som helhet. Vilka virdekategorier ir applicerbara for att férklara detta faktum?
Kunskapsvirden behandlar i vilken grad litteraturen rymmer kunskap savil om
historiska skeenden och kulturella erfarenheter som om existentiella och etiska
dimensioner, och pédverkas av huruvida horisontsammansmiltning kan uppnas.®? I
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fraga om den kunskap och det potentiella kunskapsvirde som Milarpirater och The
Yearling erbjuder har si mycket hint sedan forsta halvan av 19oo-talet att texterna
fir anses obsoleta. Det ir inte bara att erfarenheten av att kunna stjila en bittre bat i
Milaren idag forefaller oméjlig, och att erfarenheten av verlevnad i det vilda verkar
appellera till f3, utan dven att de ganska omfattande kunskapsvirden som texterna
rymmer, hos Siwertz en allmin beldsenhet och ogenerad utblick inifran borgerskapet
och hos Rawlings en djup antropocentrisk kunskap om botanik, flora och fauna, har
blivit otidsenliga. Aven om Siwertz savil som Rawlings i termer av Williams teorier pa
mdnga sitt tillhérde det dominanta i respektive tidrum, visar vir analys att forfactar-
skapen som helheter inte har 6verlevt av egen kraft in i vir tid ddrfor att deras texter
inte har kunnat erbjuda tillrickligt mycket av det som kan forstds i férhillande till
det kulturellt framvixande. Det ir snarast tack vare kategoriseringen av Milarpirater
och 7he Yearling som ungdomsbdcker som dessa verk kunde 6verleva och fa si langa
livslopp dven efter att forfattarskapen £6ll ut ur dominansens ram och in i restkulturen.

Stil- och formvirden utgér det som vanligtvis kallas estetiskt virde. De verk vi
studerar uppvisar polirt motsatta skrivsitt, dir Siwertz knapphindiga prosa och
bergsonskt upplevelsecentrerade stil ligger nirmast tidig modernism, medan Rawlings
stilmissigt jimna, lingsamma tempo och utférliga beskrivningar hor hemma i tradi-
tionell realism. Dock har verken gemensamt sliktskap i friga om form och innehill
med det snarast genregrundande verket Huckleberry Finn i sd mitto att bida tillhér en
ling ungdomslitterir tradition av bocker om pojkar pa dventyr. Begreppet ungdoms-
litteratur har tv3 aspekter, dels den textimmanenta, dels den sociologiska, och det 4r i
den senare som vi finner den gemensamma nimnare som forklarar att bida texterna
overlevde forfattarskapen som helhet.

Nir begreppet ungdomslitteratur dr mer sociologiske inriktat och fokuserar pa bruk,
milgrupp och tolkningsgemenskaper 4r vi inom virdekategorin sociala virden. Dessa
rymmer aspekten att lisning kan erbjuda igenkidnning och identifikation och lita
ldsaren manifestera en unik identitet och ett personligt varumirke utit. Dessa virden
mojliggor dirigenom lisning som grupptillhorighet eller solidaritetshandling, det vill
siga etablering av virderegimer, med ett begrepp frin Barbara Herrnstein Smith.®
Men de sociala virden som Malarpirater och The Yearling erbjuder stir framfor alle pd
en didakrisk grund, genom konstruerade lisgemenskaper och dirigenom en speciell
typ av bred men inte sjilvvald virderegim, da de varit si slitstarka som pdbjuden lis-
ning i skolundervisningen.®* Genretillhorigheten ungdomsbok eller pojkbok har stor
betydelse for virderingens vigor savil i Siwertz som i Rawlings fall. En ungdomsbok
ges ofta ett langt och slitstarkt, men kanske mindre glansfullt virde, dven nir sjilva
texten blivit omodern.

Emotionella virden rér kinslomissiga aspekter och anknyts i Hastens Bicker till
Rita Felskis definition av litterirt virde fran ldsarens horisont.®® Milarpirater och The
Yearling har utan tvekan burit sidana virden f6r manga generationer av ldsare. Vad var
analys visar dr dock att de emotionella virdena péaverkas av det tidsmissiga avstandet
till texterna. Over tid kan forskjutningar i williamska och bourdieuska dominanstermer
hindra lisbarhet och dirmed omedelbar identifikation, vilket i sin tur ir grund-
liggande for att starka emotionella virden ska utvecklas. Exemplet med ldraren i Florida
som faktiskt anvint 7he Yearling i undervisningen under flera decennier trots textens
omoderna litterira uttryck och elevernas lismotstind ir talande. Hon kompletterade
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undervisningen med bessk pa Rawlings legendariska apelsinfarm Cross Creek, mat-
lagning ur Cross Creek Cookery och vandring pa The Yearling Trail, och kunde dirmed
mojliggora tillerdde till textvirlden och elevernas emotionella respons pa texten.®

Ekonomiska virden har varit en ovanligare aspekt att beakra i litterdra samman-
hang, men de 4r ofrinkomliga jimte de kulturella virdena.®” Bourdieu talar om tvd
typer av ekonomisk logik, dir den ena polen 4r “den rena konstens anti-’ekonomiska’
ekonomi, grundad pi ett ofrinkomligt erkiinnande av oegennyttiga virderingar” och
forkastande av kommersiell ekonomi och kortsiktig vinst. Ekonomiska vinster dr hir
enbart langsiktiga, “ett slags kredit som i det linga loppet och under vissa villkor”
byggs upp. Vid andra polen ligger den litterira och konstnirliga produktionens reellt
ekonomiska logik, dir "handeln med kulturella varor [4r] som vilken annan handel
som helst”. Den prioriterar spridningen, den omedelbara succén, och anpassar sig till
redan befintlig efterfrigan.®® De ekonomiska virdena har berérts ovan i redogorelsen
for forsiljningssiffror, frimst angdende Rawlings 7he Yearling. Men att ocksd Siwertz
Miilarpirater silde bra kan konstateras av alla de nyutgavor som gjordes av verket samt
att den ocks3 listes i skolan under flera decennier.

Virderingen av Milarpirater och The Yearling, som har skett kontinuerligt i vigor
av relativ uppmirksamhet och glémska, ger talrika exempel pd nigra grunder for
litterdr uppvirdering och nedvirdering. Vir studie av de aktérer och virdeskapande
handlingar som paverkat livsloppen for dessa tva klassiska ungdomsromaner visar
bide likheter och skillnader. Bida forfattarna vinner berommelse med texter som
efterhand fick etiketten ungdomsroman, vilket sannolikt forlingde forfattarskapens
livscykler, men bida ir bortglomda idag. I Siwertz fall blir vissa situationer mycket
betydelsebirande, som nir hans intridestal i Svenska Akademien férorsakade att de
forfattare vars gryende modernism han satte i friga grep tolkningsforetridet. Siwertz
o6de dr med Bourdieu en fSrskjutning av dominansen i etablissemangets filt, dir han
inte ser styrkan i de unga autodidaktikernas vilja att positionera sig.®® Det han sig som
dagslindor blev periodens nya litterdra hegemoni. Forfattarskapets livscykel priglas
sdledes av en ling och mycket stark kanonisering som plotsligt foljs av ett dramatiske
fall, ddr Malarpirater ir en av tvd texter som overlevt lingst. I Rawlings fall var en
central aktor hennes forliggare Maxwell Perkins som bide formade och uppritthsll
hennes litterira storhet genom att inkludera henne i forlagets hign med giganter som
Hemingway och Fitzgerald och genom att polera det han sig som en oslipad diamant
i forhallande till marknadens krav. Efter hans bortgéng, d& hon inte heller publicerade
nagra fler betydelsefulla verk, blev det med tiden uppenbart att hon inte lingre rikna-
des in i den stora litteraturen och ett gradvis uttride ur rampljuset inleddes. Tack vare
klassificeringen av 7he Yearling som ungdomsroman, efter vissa indringar limplig att
under ling tid anvinda i skolan, dréjde sig 4ven den texten kvar i rampljuset lingre in
forfattarskapet sjilvt. Perkins stindpunkt att etiketten ungdomsbok kan ge ett forfattar-
skap en langlivad och palitlig men kanske inte s& prestigefylld livscykel visade sig vara
riktig for bade Siwertz och Rawlings.
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